Case Gauge 10 rnd Stackable - .223 REM

Precision case gauge for .223 REM / 5,56 x 45 mm ammo or for .300 AAC
Blackout made to tight tolerances SAAMI specification.

Machined from top quality aluminum with best reamers for you to sort out
any faulty round instantly.

It's smartly designed to double also as an OAL checker when you lay it on flat
surface.

Since most malfunctions are ammo related, and most of those relate to
deformed, bulging or otherwise defective brass - dropping the bullets into a
gauge is an effective way to save time, trouble and reduce the chance of
costly malfunction.

And best of all ...

It's stackable to any size in rows of 10 rounds.

Depending on what sort of ammo box you use, you can use just one or tighten
them together with 2 screws into 2, 5, 10 or any other size.

Chambers are positioned precisely to align with MTM or most other ammo
boxes, so you can easily transfer between them.

The Armanov case gauge is a real time saver and helps you produce reliable
ammo.

The 10 pockets allow you to drop the rounds in a lot faster than into a single
gauge, cutting your testing time down to less than quarter of the time! No
more double work.

Price is for 1 piece (10 rounds).

See how it works:

Attributes

¢ Name: ARMANOV Case Gauge 10 rnd Stackable - .223 REM
e Manufacturer: ARMANOV

¢ Product no.: EU2009942

e Mfr. No.: CG10RND223

¢ Capacity: 10-Round

e Cartridge: 223 Remington

¢ Delivery weight: 0.146kg

e EAN: 0650728063162
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Sicherheitshinweise fur die ARMANOV CASE
GAUGE 10 RND STACKABLE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der ARMANOV Case Gauge 10 rnd Stackable flr .223 REM. Diese
Hulsenlehre ist ein wertvolles Werkzeug, um die Qualitat lhrer Munition zu Uberprifen und sicherzustellen, dass
sie den erforderlichen Standards entspricht. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere Verwendung und optimale Leistung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie die ARMANOV Case Gauge nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Hllsenlehre auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberprifen Sie die Hiilsenlehre regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Stérungen ist.
Verwenden Sie die Hllsenlehre nur auf stabilen, ebenen Flachen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass die zu Uberprifenden Patronen sauber und trocken sind, um genaue Ergebnisse
zu gewahrleisten.

Verwenden Sie die Hllsenlehre nicht mit beschadigten oder deformierten Patronen.

Vermeiden Sie es, UbermaRige Kraft anzuwenden, wenn Sie die Patronen in die Lehre einlegen.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Hilsenlehre stapeln, um ein Umkippen oder Herunterfallen zu
vermeiden.

Bei der Verwendung als OALPrufer stellen Sie sicher, dass die Lehre stabil auf der Oberflache steht.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendétigten Materialien und Werkzeuge bereit haben.
2. Einlegen der Patronen:

o Nehmen Sie eine Patrone und priifen Sie, ob sie sauber ist.

o Legen Sie die Patrone vorsichtig in die passende Kammer der Hulsenlehre ein.

o Uberpriifen Sie, ob die Patrone richtig sitzt und keine UbermaRige Kraft erforderlich ist.
3. Prufung der Patronen:

o Uberpriifen Sie die Patrone auf Abweichungen oder Méngel.

o Flhren Sie diese Schritte fUr alle Patronen durch, die Sie testen méchten.
4. Stapelung:

o Wenn Sie mehrere Hilsenlehren verwenden, stapeln Sie diese vorsichtig.

o Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Lehren sicher zu verbinden, falls erforderlich.
5. Reinigung: Nach der Verwendung reinigen Sie die Hilsenlehre mit einem trockenen Tuch, um

Rlckstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die ARMANOV Case Gauge nicht im normalen Haushaltsmill.
¢ Informieren Sie sich Uber lokale Vorschriften zur Entsorgung von Aluminiumprodukten.
¢ Bringen Sie die Hulsenlehre zu einem Recyclingzentrum oder einer geeigneten Entsorgungsstelle.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrer ARMANOV Case Gauge 10 rnd Stackable empfehlen wir,
sich an den Hersteller oder einen autorisierten Handler zu wenden. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien
zu befolgen und bei Fragen oder Bedenken professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Gefahren abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie die Hilsenlehre sicher und verantwortungsvoll verwenden.



ARMANOV CASE GAUGE 10 RND STACKABLE
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ARMANOV Case Gauge 10 Rnd Stackable. This precision tool is designed for safely
checking .223 REM / 5.56 x 45 mm ammunition and .300 AAC Blackout rounds. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle ammunition and tools with care to avoid accidents.

Ensure that the case gauge is used in a welllit area to avoid miscalculations.
¢ Keep the case gauge out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the case gauge for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid Overloading: Do not exceed the gauge's capacity of 10 rounds at a time.

Check for Debris: Before using the gauge, ensure that there is no debris or obstructions in the pockets.
¢ Use Appropriate Ammunition: Only use the gauge with .223 REM / 5.56 x 45 mm and .300 AAC
Blackout ammunition.

Inspect Rounds: Before placing rounds in the gauge, visually inspect them for deformities or defects.
Stable Surface: Always use the gauge on a flat, stable surface to prevent tipping or spilling of rounds.
Avoid Force: Do not force rounds into the gauge; they should fit easily without excessive pressure.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Gauge:

o Place the ARMANOV Case Gauge on a flat, stable surface.
o Ensure that the gauge is clean and free of any obstructions.

2. Loading the Gauge:

o Carefully drop the rounds into the gauge pockets, ensuring they sit flat.
o Do not exceed the maximum capacity of 10 rounds.

3. Checking the Rounds:

o After loading, visually inspect each round in the gauge.
o If any rounds do not fit correctly, remove them for further inspection.

4. Using as an OAL Checker:

o To use the gauge as an Overall Length (OAL) checker, lay it flat and place the rounds in the gauge.
o Measure the overall length of the rounds as needed.

5. Stacking the Gauges:

o If using multiple gauges, stack them securely by aligning the screws and tightening them as
needed.
o Ensure that the stacked gauges are stable and do not wobble.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the ARMANOV Case Gauge responsibly at the end of its life cycle.
¢ Follow local regulations for disposal of aluminum products.
¢ If the gauge is damaged beyond repair, consider recycling the material.

Contact Information for Further Support

For inquiries related to safety or further assistance, please refer to the product packaging for contact
information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the ARMANOV Case
Gauge 10 Rnd Stackable. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank you for your
commitment to safe practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el medidor de precision ARMANOV CASE GAUGE 10 RND STACKABLE. Este dispositivo esta
disefiado para clasificar municién .223 REM / 5,56 x 45 mm y .300 AAC Blackout de manera eficiente y segura.
Al seguir esta guia de seguridad, podras utilizar el producto de manera efectiva y minimizar cualquier riesgo
asociado.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el medidor.

Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Utiliza el medidor Gnicamente para su propésito previsto.

¢ Inspecciona el medidor antes de cada uso para asegurarte de que no tenga dafios visibles.
Si el medidor esta dafiado, no lo uses y contacta a un profesional para su reparacion.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

¢ Usa siempre proteccién adecuada para los ojos y las manos al manipular municién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este medidor estd disefiado para clasificar cartuchos de municién. No lo uses para
ningun otro propdsito.

e Verificacion de municidn: Aseglrate de que los cartuchos utilizados sean compatibles con las
especificaciones del medidor.

¢ Almacenamiento: Guarda el medidor en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

» Evita la sobrecarga: No intentes apilar mas de 10 cartuchos en el medidor, ya que esto puede afectar
su rendimiento.

¢ Superficie plana: Coloca el medidor sobre una superficie plana y estable para garantizar su correcto
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del medidor:

o Coloca el medidor ARMANQV sobre una superficie plana y estable.
o AsegUrate de que esté bien alineado y no se deslice.

2. Clasificacion de cartuchos:

o Toma un cartucho y colécalo en uno de los compartimentos del medidor.

o Repite el proceso hasta que todos los compartimentos estén llenos.

o Inspecciona visualmente cada cartucho para detectar deformidades antes de colocarlo en el
medidor.

3. Verificacion de OAL:

o Para verificar la longitud total del cartucho (OAL), coloca el medidor sobre una superficie plana y
coloca el cartucho en el compartimento correspondiente.
o AsegUrate de que el cartucho esté alineado correctamente para obtener una medicién precisa.

4. Retiro de cartuchos:

o Para retirar los cartuchos, simplemente levanta cada uno del compartimento correspondiente con



cuidado.
o No fuerces los cartuchos fuera del medidor para evitar dafios.

5. Apilamiento:

o Si deseas apilar mas medidores, asegurate de que estén correctamente alineados y aseguralos
con tornillos si es necesario.
o No excedas la capacidad de apilamiento recomendada para evitar inestabilidad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el medidor ya no es util o estd dafiado, eliminalo de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de aluminio.
¢ No deseches el medidor en la basura comun.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del medidor ARMANOV CASE GAUGE 10 RND
STACKABLE, busca la informacién de contacto proporcionada en el empaque o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Al seqguir estas instrucciones, podras utilizar el medidor de
manera segura y efectiva.



Instructions de Sécurité pour le GAUGE ARMANOV
CASE 10 RND STACKABLE

Introduction

Merci d'avoir choisi le GAUGE ARMANOV CASE 10 RND STACKABLE. Cet outil de précision est concu pour vérifier
en toute sécurité les munitions .223 REM / 5,56 x 45 mm et les cartouches .300 AAC Blackout. Ce guide fournit
des instructions et des directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation siire et efficace du
produit.

Directives Générales de Sécurité

Manipule toujours les munitions et les outils avec soin pour éviter les accidents.

Assuretoi que le case gauge est utilisé dans un endroit bien éclairé pour éviter les erreurs de calcul.
Garde le case gauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le case gauge pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signale toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evite de Surcharger : Ne dépasse pas la capacité du gauge de 10 cartouches a la fois.

Vérifie les Débris : Avant d'utiliser le gauge, assuretoi qu'il n'y a pas de débris ou d'obstructions dans
les poches.

Utilise des Munitions Appropriées : Utilise uniqguement le gauge avec des munitions .223 REM / 5,56
x 45 mm et .300 AAC Blackout.

Inspecte les Cartouches : Avant de placer les cartouches dans le gauge, inspecteles visuellement pour
détecter des déformations ou des défauts.

Surface Stable : Utilise toujours le gauge sur une surface plane et stable pour éviter qu'il ne bascule ou
que les cartouches ne se renversent.

Evite la Force : Ne force pas les cartouches dans le gauge ; elles doivent s'insérer facilement sans
pression excessive.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Mise en Place du Gauge :

o Place le GAUGE ARMANOV sur une surface plane et stable.
o Assuretoi que le gauge est propre et exempt de toute obstruction.

Chargement du Gauge :

o Fais tomber délicatement les cartouches dans les poches du gauge, en veillant a ce qu'elles soient
bien a plat.
o Ne dépasse pas la capacité maximale de 10 cartouches.

Vérification des Cartouches :

o Apres le chargement, inspecte visuellement chaque cartouche dans le gauge.
o Si des cartouches ne s'ajustent pas correctement, retireles pour une inspection plus approfondie.

Utilisation comme Vérificateur OAL :

o Pour utiliser le gauge comme vérificateur de Longueur Totale (OAL), posele a plat et place les



cartouches dans le gauge.
o Mesure la longueur totale des cartouches si nécessaire.

5. Empilage des Gauges :

o Situ utilises plusieurs gauges, empileles en toute sécurité en alignant les vis et en les serrant si

nécessaire.
o Assuretoi que les gauges empilées sont stables et ne vacillent pas.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du GAUGE ARMANOV de maniéere responsable a la fin de son cycle de vie.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des produits en aluminium.
¢ Si le gauge est endommagé audela de la réparation, envisage de recycler le matériau.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question liée a la sécurité ou pour une assistance supplémentaire, consulte I'emballage du produit
pour obtenir des informations de contact.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec le GAUGE
ARMANOV CASE 10 RND STACKABLE. Priorise toujours la sécurité et respecte les directives fournies. Merci de
ton engagement envers des pratiques sdres.



Istruzioni di Sicurezza ARMANOV CASE GAUGE 10
RND STACKABLE

Introduzione

Grazie per aver scelto I'ARMANOQOV Case Gauge 10 Rnd Stackable. Questo strumento di precisione & progettato
per controllare in sicurezza le munizioni .223 REM / 5,56 x 45 mm e i proiettili .300 AAC Blackout. Questa guida
fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre munizioni e strumenti con attenzione per evitare incidenti.

Assicurarsi che il case gauge venga utilizzato in un'area ben illuminata per evitare errori di calcolo.
Tenere il case gauge fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il case gauge per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

o Evitare di Sovraccaricare: Non superare la capacita del gauge di 10 colpi alla volta.

¢ Controllare i Detriti: Prima di utilizzare il gauge, assicurarsi che non ci siano detriti o ostruzioni nelle
tasche.

¢ Utilizzare Munizioni Appropriate: Utilizzare il gauge solo con munizioni .223 REM /5,56 x 45 mm e
.300 AAC Blackout.

¢ Ispezionare i Proiettili: Prima di posizionare i proiettili nel gauge, ispezionarli visivamente per
deformita o difetti.

¢ Superficie Stabile: Utilizzare sempre il gauge su una superficie piatta e stabile per prevenire
ribaltamenti o fuoriuscite di proiettili.

o Evitare la Forza: Non forzare i proiettili nel gauge; devono adattarsi facilmente senza eccessiva
pressione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Impostazione del Gauge:

o Posizionare I'ARMANOV Case Gauge su una superficie piatta e stabile.
o Assicurarsi che il gauge sia pulito e privo di ostruzioni.

2. Caricamento del Gauge:

o Far cadere con attenzione i proiettili nelle tasche del gauge, assicurandosi che si posizionino in
piano.
o Non superare la capacita massima di 10 proiettili.

3. Controllo dei Proiettili:

o Dopo il caricamento, ispezionare visivamente ciascun proiettile nel gauge.
o Se alcuni proiettili non si adattano correttamente, rimuoverli per ulteriori ispezioni.

4, Utilizzo come Controllore OAL.:

o Per utilizzare il gauge come controllore della Lunghezza Totale (OAL), posizionarlo in piano e
inserire i proiettili nel gauge.



o Misurare la lunghezza totale dei proiettili secondo necessita.

5. Imballaggio dei Gauges:

o Se si utilizzano piu gauges, impilarli in modo sicuro allineando le viti e stringendole secondo
necessita.
o Assicurarsi che i gauges impilati siano stabili e non oscillino.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire 'ARMANQV Case Gauge in modo responsabile al termine del suo ciclo di vita.
¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in alluminio.
¢ Se il gauge & danneggiato oltre riparazione, considerare il riciclaggio del materiale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per richieste relative alla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento al packaging del prodotto
per le informazioni di contatto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con 'ARMANOV
Case Gauge 10 Rnd Stackable. Dare sempre priorita alla sicurezza e attenersi alle linee guida fornite. Grazie per
il vostro impegno per pratiche sicure.



ARMANOV CASE GAUGE 10 RND STACKABLE
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte ARMANOV Case Gauge 10 Rnd Stackable. Dette presisjonsverktgyet er designet for sikkert
a sjekke .223 REM / 5,56 x 45 mm ammunisjon og .300 AAC Blackout patroner. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Handter alltid ammunisjon og verktgy med omhu for & unnga ulykker.

Sgrg for at hylse gauge brukes i et godt opplyst omrade for @ unnga feilvurderinger.
Hold hylse gauge utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig hylse gauge for tegn pa skade eller slitasje far bruk.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Unnga overbelastning: Ikke overskrid gauge sin kapasitet pa 10 patroner om gangen.

Sjekk for rusk: Far du bruker gauge, sgrg for at det ikke er rusk eller hindringer i lommene.

Bruk passende ammunisjon: Bruk kun gauge med .223 REM / 5,56 x 45 mm og .300 AAC Blackout
ammunisjon.

Inspiser patroner: Fgr du plasserer patronene i gauge, inspiser dem visuelt for deformiteter eller
defekter.

Stabil overflate: Bruk alltid gauge pa en flat, stabil overflate for & forhindre at den velter eller at
patroner spres.

Unnga kraft: Ikke press patroner inn i gauge; de skal passe lett uten overdreven trykk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

Oppsett av gauge:

o Plasser ARMANOV Case Gauge pa en flat, stabil overflate.
o Sgrg for at gauge er ren og fri for hindringer.

Laste inn gauge:

o Slipp forsiktig patronene ned i lommene pa gauge, og sgrg for at de sitter flatt.
o |kke overskrid maksimal kapasitet pa 10 patroner.

Sjekke patronene:

o Etter innlasting, inspiser hver patron i gauge visuelt.
o Hvis noen patroner ikke passer riktig, fiern dem for naermere inspeksjon.

Bruke som OALsjekker:
o For & bruke gauge som en Overall Length (OAL) sjekker, legg den flatt og plasser patronene i
gauge.

o Mal den totale lengden pa patronene etter behov.

Stable gauge:



o Hvis du bruker flere gauge, stable dem sikkert ved & justere skruene og stramme dem etter behov.
o Sgrg for at de stablede gauge er stabile og ikke vakler.

Avfallsinstruksjoner

e Kast ARMANOQV Case Gauge ansvarlig ved slutten av livssyklusen.
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av aluminiumprodukter.
e Hvis gauge er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere materialet.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For forespgrsel relatert til sikkerhet eller videre assistanse, vennligst referer til produktemballasjen for
kontaktinformasjon.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ARMANOV Case
Gauge 10 Rnd Stackable. Prioriter alltid sikkerhet og fglg retningslinjene som er gitt. Takk for ditt engasjement
for trygge praksiser.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ARMANOV CASE
GAUGE 10 RND STACKABLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wskaznika do tusek ARMANOV CASE GAUGE 10 RND STACKABLE. Produkt ten zostat
zaprojektowany z mysla o precyzyjnym pomiarze tusek dla amunicji .223 REM / 5,56 x 45 mm oraz .300 AAC
Blackout. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z przepisami
Unii Europejskiej.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub wad.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie uzywaj wskaznika do tusek, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Uzywaj produktu wytacznie w zgodzie z jego przeznaczeniem.

¢ Nie uzywaj nadmiernej sity podczas umieszczania nabojéw w wskaZniku.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas transportu i przechowywania produktu, aby unikngé uszkodzen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze wskaznik do tusek jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
o Sprawdz, czy wszystkie komory sg wolne od przeszkéd.

2. Umieszczanie nabojow:

o Umies¢ naboje w odpowiednich komorach wskaznika, upewniajac sie, ze sg one prawidtowo
osadzone.
o Uzyj wskaznika na ptaskiej powierzchni, aby uzyska¢ doktadne pomiary.

3. Sprawdzanie OAL:
o Aby sprawdzi¢ dtugos¢ OAL, umies¢ wskaznik na ptaskiej powierzchni i uzyj go zgodnie z instrukcja.
4. Stakowanie:

o Mozesz stakowac wskazniki w rzedach po 10 nabojéw, faczac je za pomoca 2 $rub.
o Upewnij sie, ze wskazniki sg stabilne i nie przewracaja sie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
e Zgtos sie do lokalnych punktéw zbidrki, aby uzyskaé informacje na temat prawidtowej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebnych informacji, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa. Uzywaj produktu odpowiedzialnie i ciesz sie
jego funkcjonalnoscig!



ARMANOV CASE GAUGE 10 RND STACKABLE
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ARMANOV CASE GAUGE 10 RND STACKABLE tuotteen kayttéohjeeseen. Tama
tarkkuuspatruunamittari on suunniteltu erityisesti .223 REM / 5,56 x 45 mm ja .300 AAC Blackout patruunaille.
Tama opas sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita seka ohjeita tuotteen asennukseen ja kayttoon.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen kayttoon.

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen kayttda.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kaytad mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Varmista, ettd mittari on puhdas ennen kayttoa.

Valta mittarin kayttda kosteissa tai likaisissa olosuhteissa.

¢ Varmista, ettd patruunat ovat oikean muotoisia ja ehjia ennen mittaamista.

Al3 yritd muuttaa tai korjata mittaria itse.

Jos mittari ei toimi oikein, lopeta sen kayttd valittémasti ja ota yhteytta asiantuntevaan henkil66n.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

o Aseta mittari tasaiselle pinnalle.

o Varmista, ettd mittari on taysin koottu ennen kayttoa.
2. Kaytto:

o Aseta patruuna mittarin kammioon.
Tarkista, etta patruuna istuu tiiviisti ja oikein.
Kaytd mittaria OALtarkastajana asettamalla se tasaiselle pinnalle.
Tarkasta patruunoiden kunto ja muoto ennen ampumista.
Tyhjenna mittari kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.

o

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaan.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta asiantuntevaan henkil6on tai tarkista
valmistajan verkkosivut.

Kiitos, etta valitsit ARMANOV CASE GAUGE 10 RND STACKABLE tuotteen. Huolellinen kaytt6é varmistaa



turvallisen ja tehokkaan toiminnan.



Sakerhetsinstruktioner for ARMANOV CASE
GAUGE 10 RND STACKABLE

Introduktion

Tack for att du valt ARMANOV Case Gauge 10 Rnd Stackable fér .223 REM / 5,56 x 45 mm ammunition och .300
AAC Blackout. Denna produkt ar designad for att hjalpa dig att snabbt och enkelt sortera ammunition och
sakerstalla att den ar i gott skick. Vanligen 13s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla
en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten fore anvandning for eventuella skador eller defekter.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du hanterar ammunition.

* Kontrollera att hylsgaugen ar ren och fri fran skrép innan anvandning.

Lat inte hylsgaugen utsattas for extrema temperaturer eller fukt.

Anvand endast hylsgaugen fér avsedd ammunition (i detta fall .223 REM / 5,56 x 45 mm och .300 AAC
Blackout).

Kontrollera att hylsgaugen ar korrekt placerad pa en plan yta nar du anvander den som OALchecker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Kontrollera att hylsgaugen &r fri fran skrap och skador.
o Se till att arbetsytan ar ren och stabil.

2. Anvandning av hylsgaugen

[¢]

Placera hylsgaugen pa en plan yta.

Slapp ner patronerna i de avsedda fickorna.

Inspektera varje patron for att sakerstalla att den ar i gott skick.
Om en patron ar defekt, ta bort den omedelbart.

o

[¢]

[¢]

3. Stapling av hylsgaugar

o Om du anvander flera hylsgaugar, fast dem tillsammans med 2 skruvar for att skapa en storre
enhet.
o Justera hylsgaugarna sa att de passar med din ammunitionlada.

4. OALkontroll

o Anvand hylsgaugen som en OALchecker genom att placera den pa en plan yta och lagga
patronerna ovanpa.



Avfallsinstruktioner

¢ Kasta defekta patroner och hylsgaugar enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om saker anvandning av ARMANOV Case Gauge, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var hogsta prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani ARMANOV CASE
GAUGE 10 RND STACKABLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ARMANOV CASE GAUGE 10 RND STACKABLE. Tento méfi¢ nabojnic je navrzen tak,
aby vdm pomohl efektivné a bezpelné tfidit naboje pro .223 REM /5,56 x 45 mm a .300 AAC Blackout. Abychom
zajistili vasi bezpec¢nost a spokojenost, pfipravili jsme pro vas tento navod, ktery obsahuje dilezité informace o
bezpecném pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému ucelu.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda vyrobek nejevi zndmky poskozeni pred kazdym pouzitim.
V pripadé jakychkoli obav nebo dotazd se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfi manipulaci s naboji vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny pro praci se stfelnymi zbranémi.

Zajistéte, aby byl méri¢ umistén na stabilnim a rovném povrchu.

Nepouzivejte méri¢, pokud je posSkozen nebo nefunguje spravné.

Pfi tridéni ndbojl se ujistéte, Ze nemate zadné volné nebo nebezpecné predméty v blizkosti pracovniho
prostoru.

Dodrzujte pokyny pro tridéni a kontrolu nabojl, abyste minimalizovali riziko chyb.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate Cisty a suchy pracovni prostor.
o Zkontrolujte, zda je méfic Cisty a bez necistot.

2. Pouziti:
o Vlozte naboje do mérice podle pokyn(.

o Ujistéte se, Ze jsou ndboje spravné umistény a ze méfic je stabilni.
o Sledujte, zda se ndboje snadno zasouvaji a zda nedochazi k odporu.

3. Udrzba:

v ViV

o Pravidelné ¢istéte méri¢ od prachu a nedistot.
o Kontrolujte, zda nejsou na mérici zadné zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
* Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu
V pripadé dotazll nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo odbornika v
oblasti bezpelnosti.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani ARMANOV CASE GAUGE 10 RND STACKABLE. Véfime, ze vam
tento produkt pomize efektivné a bezpecné tridit vase naboje.
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